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hirdetési intézetében fogadtatnak al. A 

Tanulságok. 

Alig van hét, a melynek folyamán valami 
rettenetes tüzveszedelem hire be nem járná az 
országot. 

Népes városok, nagy és kis községek vagy 
egészen földig égnek, vagy nagy részük pusz­
tul el. 

Az idei nagy szárazság, a tűzrendészet 
csekély fejlettsége, a hanyagság vagy az ellen­
őrzés hiánya az oka-e, vagy tán a gondviselés 
akarja ennek a sokat sanyargatott népnek a 
türelmét és kitartását próbára tenni, tény az, 
hogy a tűzveszélyek, mai nap oly szaporák és 
oly tetemesen nagyok, hogy önkénytelenül i 
b i z t o s í t ó t á r s a s á g o k felé vonja a figyel 
műnket. 

A tüz elleni biztosítás a modern kereske­
delmi élet egyik legbecsesebb terméke és mél­
tán bir a*to óriási nemzetgazdasági fontossággal 
mindenütt, de nálunk fokozott mértékben, mert 
sehol a kerek világon, tán még Törökországban 
sem olyan gyakoriak a pusztító tűzvészek. 

A biztosító társaságok ebbeli nemzetgaz-
dászati hivatásuknak emberségesen meg is fe­
lelnek, bár a viszonyok egyáltalán nem olyan 
természetűek, melyek nagyon biztatóak volná­
nak ezekre nézve. Mert b e t e g e s e l e m e k 
által a biztosítási ügybe behozott s annak nem 
zetgazdasági fontos jellegével meg sem egyez­
tethető v e r s e n y , az alsóbb és felsőbb bíró 
ságok sajátságos, sem a modern jogélettel megI 
nem egyező, sem nemzetgazdasági tekintetben 
nem üdvös maguktartása a biztosító intézetek­
kel szemben, mely valóságos üldözéssé vált a 
törvénykezés terén, a csekély fejlettségű tűz­
rendészet országszerte s az utóbbi időben óriási 
értéket megsemmisítő tüzveszedelmek, egyálta 
Ián nem teszik rózsássá az intézetek mükö 

hogy méltányolhassuk ngy nemzetgazdasági ha­
tásukat, mint üzletük állapotát. A R i u n i o n e 
adriatika 4 milliót, az E l s ő m a g y a r általá­
nos biztosító társaság 2*5milliót, a G e n e r á l i 
3 7, milliót, a F o n c i é r e 2% milliót, á Du­
n a 1 milliót, a M a g y a r - F r a n c z i a 2 mil­
liót fizettek ki stb. 

De még jelentékenyebbnek fog feltűnni a 
biztositások fontossága, ha fölemlítjük pl. hogy 
az első magyar ált. bizt. társaság 31 év alatt 
(1858—1889-ig) tűzkárért 48 millió forintot 
megközelítő összeget fizetett ki. 

A trieszti ált. biztosító társaság fennállása 
óta 217 millió forintnál többet fizetett ki kü­
lönböző károkért. 

Ezek az óriási számok mutatják, hogy 
mennyi vagyon mehet füstbe s mennyi főkép 
olyan, melyért a legkisebb kártérítés sem for 
dui meg a gazdának. 

Az idei szomorú pusztítások s ezen czikk 
adatai sokra megtanítják a gazdákat. 

Jó lesz belőlök a tanulságot idejében le­
vonni. 

Csak egy pillantást kell vetnünk azon óri­
ási összegekre, melyeket egy év folyamán a 
biztosító intézetek kártérítés fejében kifizettek,! 

— A z ember i é le t becses voltának fényes 
tanúbizonysága azon intézkedés, melyet Svájcz 
egyik kantona (megyéje) Bázel hozott, melylyel ki 
monda, hogy minden polgára, kinek évi jövedelme 
az 1200 frtot meg nem haladja, jogosítva lesz 
gyen gyógyításra és gyógyszerekre. Valóban igen 
humánus intézkedés, olyan, minőt más államoknak 
sem válnék szégyenökre — hozni. Hisz a kevésbe 
vagyonosok és a szegények közt szokott lenni a 
legtöbb beteg s ezeknek 90%-a soha nem fordul 
orvosi segélyhez, mert nincs pénze orvost s főkép 
a gyógyszert fizetni s igy aztán az emberanyag 
pusztulása javába terjed, mely elé jóakaratú rende­
letekkel csak gyönge gátakat lehet vetni. D e b r e -

zen külvárosain, a kertekben, a tanyákon szét­
szórva élő családok is erősen pusztulnak, a nélkül, 
hogy az oly sokszor sürgetett alapos intézkedések 
megtételére az időt elérkezettnek látnák ott, 
hol hatalom, jog és kötelezettség van erre; pedig a 
közegészségügy mindenek fölött való s ennek érde­
kében bármi is lesz téve, az soha nem sok. A 
svájezi példa bizonyítja. 

Earczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Mint a legjobb és legszeretőbb atya, olyan a 
mi őszünk, 

Hol elkomorultan dühöng, hol oly nyájas ar-
ezot vág, hogy majd elolvadunk tőle. 

De hát hiába, ugy veszszük az ő nyájasságát, 
mint azét a gazdáét, ki a kutyáját egyik kezében 
kalácscsal csalj amagához, hogy jól elpüfölje, a máBik 
kezében levő — korbácscsal. 

Mi is kikapjuk nem soká a mosolygó ősztől aj 
— mire nem vágyunk. 

* 
A helybeli lapokból volt olvasható, hogy a 

Zsigmondi ur furrója a 700 méteres ugrókutnál ho­
mokos talajba dolgozik. ! 

Biz azért felesleges volt olyan mélyre menni. 
Akármelyik utczán egy arasznyira is dolgoz­

hatnék — homokba. 
Jobb is volna, ha itt furrogatna, legalább nem 

emésztődnek annyi pénz — pufira. * 
A király ő felsége fogadtatása 70 ezer forintba 

került, — de volt is láttatja! 
Az ugró kut furrása benne van 40 ezer frtbaj 

s oszt —- semmi láttatja. 
Kérdés, hol — vészit a város ? * 
Egy tudós kiszámította; hogy most 1468 millió 

lakója van a földnek s ha a mostani mértékben 
szaporodunk, hát 182 év elmúlásával annyian le­
szünk , hogy ember az embertől megélni nem fog 
képes lenni. 

Hát hiszen mi a k k o r megélünk majd a 
magunk emberségéből, hanem mit csinálnak az 
akkori — 60 krajezáros napidijasok ? 

kolásom táján egy kis veszekedésbe találtam őgye-
ledni K egynek olyat húztam a fejére, hogy belehalt. 
20 esztendőt ültem miatta, do legajább nem voltam 
katonai 

— Ónyei Hát az Öcscse, hogy szabadult meg 
a katonasortői ? 

— Hogy-e? Hát hiszen ő volt, a kit ugy 
ütöttem főbe, hogy soh's© kelt fel többet. 

— Na, már hogy kentek burokba születtek, 
mert valami — dísztó szerencséjük volt. * 

— Pinezér mi van kész? 
— Van kérem egy gyönyörű rostélyos, 
—- Igen ? de ni, nem nagyoi nagy ? 
— Nagy'? Őh dehogy 1 Ellenkezőleg olyan 

kicsike, hogy — no. 
— Igen ? no akkor egye meg hát maga. * 
Színházunkban egymásután adják a furcsább-

nál-furcsább darabokat. 
Hanem olyat még nom pipáltunk, mint az s. n. 

„ F e n e g y e r e k e k . " 
Van abba minden, a minek nem szabadna 

benne lenni egy tisztességes darabban és nincs 
benne semmi, a minek a debreczeni színpadhoz illő 
darabban benne kell lennie. 

Földre esés, pofozkodás, sületlen viczez, van 
benne elég, 

Szinétzek és a közönség jól is mulatnak. 
Persze azon, mert mindenik azt hiszi, hogy 

— a másiknak tetszik ez az emeletes sületlenség. 
Megérjük, hogy a színészet 100 éves jubile­

umára is a — fenegyerekeket adják és nézik meg 
félreértésből 

T Á R C Z A . 

»gC81f 
Megcsípte a dér a 

Kis bokrot 
Épen, mikor rügye 

Fakadott. 

S megfagyott a be 
Elhervadt, 

Üszök^ lett belőle 
Elhamvadt. 

Ily kis bokor az én 
Bus szivem, 

Korán hervadását 
Könyezem. 

A csalódás dere 
Megcsípte, 

Elhamvadt s üszök lett 
Belőle ! 

Sző l lőssyné I d a . 

Jelenések 
Át-át futom a múlt emlékeit. 
Átélem újra drága perczeit 
S könnyes szemekkel, régi 1 

Mól ázik ©1 szemem, 

Sirok, hogy sirtam akkoron, 
Képed könyekkel áztatom, 
Mint egykor ringó kehledet, 

Mely megvetett 

Arczképed meg-meg csókolom, 
Mint puha kezed egykoron, 
Mely eltaszitott, e l l ö k e . . . . 

El messzire. 

S mintha hallanám csengő hangodat 
í té leted: a mint utat mutat 

„Ezen eredj, vissza ne nézz soha!* 
Ez végszava. 

Át-áfc futom a múlt emlékeit 
Át élem újra drága perczeit 
S könnyes szemekkel, régi könnyeken 

Mólázik el szemem. 

n. 
Álom volt csak egy édes álom. 

Tündérek szőtték csöndes éjjemen. 
S ez álom méla, halk magányon 

Még ismétlődik most is szüntelen. 

Ölembe ülsz és édeB ajkad 
A boldogságról mesélget nekem, 

S az enyém most is esukottan hallgat 
Minden kis szavad várom, ellesem. 

Álom ez csak, egy édes álom, 
Mely széllyel röppen. S a mi megmarad 

Hervadó lombok száraz gályákon, 
Bús szemfödőnek, — gyász-ravatalnak. 

S z a t h m á r y Zol tán . 

Két barátné, kiknek e l a d ó l e á n y a i k 
vannak s jó gazdasszonyok hírében állanak, talál 
koz;í*k egymással a baromfi kiállítás után. 

— Ah I ah! édesem, — kezdi az egyik, — ugy 
hallottam nem állítottál ki semmit a baromfi kiál­
lításba. 

— Nem. 
— Hogy lehet az, hisz neked vannak hir sze 

rint a városban a — legnagyobb — „libáid 1" 
— Óh lelkem, vág vissza a másik, gondoltam, 

hogy te részt veszel benne, hát akkor a „liba" díj 
ugy is a tied lett volna. — Hát elmaradtam. 

Mondanom se kell, hogy az illető eladó kis-
asszonykák és az emlegetett libák, igen közeli ro« 

jban vannak ebben az ártatlan — anyai és 
barátnői — enyelgésben. 

Az „uj-boru át van adva nemes hivatásának. 
Még nagyon ordas szint s tej ize is van, de 

azért a ki ebből a „tej"-bői s z o p j a tele magát, 
hát az bizony még a csillagot is pitykének nézi s 
kialudt szivarához a — gázlámpától kér egy kis 
tüzet. 

Ezzel azt hiszem megirtam az — uj bor him­
nuszát. 

* 
Nagy az öröm széles e hazában. 
Épen nem azért, hogy az uj bor drágább az 

ó-nál, hanem azért, mert az ország ougyellárisába 
több pénz lesz jövőre mint a mennyire szükség.van. 

Dúsgazdag főurak azt a pár ezer forintot a 
l o v a k r a kívánják fordítni. 

Valószínű is, hogy valami uri-passziót fognak 
vele legyezgetui, a min éhes gyomorral bámulhat a 
sok szegény tanító és — napdijas. 

Akár a —- könyezésig. 

El volt keseredve Süveges Gyuri, mert bekel-
lett rukkolni a katonasághoz. 

Egy helybeli lap közli „egy szakácsné naplója* 
részletét, aztán pedig egy másiknak a véleményét, 
erről a — napról. 

— Ne búsulj ecsém, vigasztalja Ordas Mihály Elismerjük, hogy az illető szakácsnak nem 
bátyja, érhet ám még téged is olyan szerencse,! k u l i n á r i s " irálylyal bírnak sőt igényök lehet 
mint engemet ért meg az öcsémet. | e g y e s t e fölolvasni a Csokonai kör gyűlése — után. 

-Hogy hogy? Mi érte kelmédet? 
• Hát tudod szerelmetes öcsém, igy beruk-

As eszmény. 
— Elbeszélés. —. 

Szor t iba íhy J á n o s t ó l . 
(Folytatás.) 

Tompult agygyal, mint egy megmámorosultan 
ment az utczán dr. Szabó Pál. 

Fejében ezer és ezer gondplat, millió agy­
rémmel zsibongott s ugy érezte magát, mint a ki 
elveszítve lábai alól a biztos talajt, s valami mély in­
goványba süpped. 

Nem tudott szabadulni az elnök ur meséjének 
hatása alól. 

Kimondhatatlan undort ébresztett benne föl, 
de érezte, hogy az a mese az élet egy örök igazsá­
gába van beburkolva, melytől a valót, az igazat j 
megtagadni nem lehet. 

Jegyeséhez készült, de nem volt bátorsága 
fölkeresni azt azzal a dúlt arczczal, [azzal, a felka­
vart lelki állapottal. 

Ha megtalálná tőle kérdezni, hogy mitől van 
homlokán az a sötét felhő, vájjon mit mondana 
neki. 

Az igazat? Azt a rút, utálatos valót, melytől 
ő neki is lázong érzelmi világa, hát mi történne 
azzal a jó, kedves leánynyal, ki maga az ártatlan­
ság tökélye ? 

Messze elkerülte a szeretett lény lakását! 
Nem akarta beszennyezni aunak tiszta körét, az ő 
zavart gondolataival. 

Haza ment a lakására, de ott sem tudott nyu 
godni. 

Valami húzta, valami kergette, — két csodá­
latos, névvel nem nevezhető erő, melynek mindé 
nike lelkére nehezült kinzó súlyával. 

Ment hát megint az utczára. 
Lassan besötétült. Itt-ott már égtek a lámpák 

az emberek siettek haza, de dr. Szabó Pál nem is 
merte meg barátait sem, hanem sietve ment egyik 
utczából a másikba, a melyik sötétebb. 

Már kiért a külső város részbe, — kövezetlen 
utakon, rongyos nádas viskók közt bolyongott. 

Itt-ott alakokat látott. 
A.nott egy nő ölelkezik a szeretőjével. Suttog­

nak s elfojtott hangon kaczagnak 
Dr Szabó Pál undorral fordul el a szeretke-

zőktől, kik az utczán élvezik a legfenségesebb ér­
zelem bűvös édességét, melyet leahicsonyitnak az 
utcza — poráig. 

"STgenyass. 

Futott másfelé, hol kihaltabb az utcza, hol a 
szerelem nem kaczag a kapu ajtóban. 

Egyszer egy erős kéz ragadja vállon. 
Fölriadva ismer utonállójában Kovács orvosra, 

a legjobb barátjára. 
Jól eső örömmel fogózik karjába s kicserélt 

kedélylyel kezdi csevegni, hogy mi történt vele ? 
Elmondja az elnök ur meséjét, aztán az ő e 

szülte agyrémeit, azt az aggodalmat, hogy vájjon 
nem vár-e ő reá is valami szerencsétlen, valami 
megrázó sors. 

Ha boldogtalan lenne! Ha csalódna eszmé­
nyeiben i 

Kovács orvos mosolyogva nyugtatja meg az 
aggódó fiatal embert. 

Aztán behívja vacsorálni egy vendédlőbe s 
beszél neki oly történeteket, melyek kikaczagtat-
ják dr. Szabó Pállal az elnök ur meséjétől benne 
keletkezett agyrémeket. 

Hanem egyre figyelmezteti Kovács orvos a 
jegyző urat. 

Vigyázó legyen, vigyázzék főleg az elnök úrra, 
bármily alakban fordul is felé, illetve felójök. 

Ne fogadjon el semmit soha tőle. Ne higyjen 
annak jó indulatába és ne örüljön pártfogásának és 
kegyeinek. 

Dr. Szabó Pál meghökkenve tekint az orvosra, 
Hát hogyan tehetné ezt? Hisz az elnök ur 

apjának legjobb barátja s neki egyetlen jóakarója, 
ki eddig a legelismerésreméltóbban segité őt, a 
nélkül hogy valamit kért, vagy követelt volna tőle. 

Önzetlen jó embere neki az elnök ur, Bizik is 
benne. 

Azzal a mesével sem akart ő roszat. Talán 
óvni akarta a meggondolatlan lépés veszélyeitől. 

Ezt jó néven is lehetne venni, bár igaz, hogy 
az a mese és tanukága nagyon lehangoló egy olyan 

M a i s z á m u n k h o z o _ _ y f é l í v x n e X t ó l s a e t v a n c s a t o l v a , 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

HÍREK. 
Rakéták. 

Csöndes, borongós őszi, szüreti estéken, ha 
nem is oly gyakran s nem oly pazar mennyiségben 
mint rég, még látni olykor-olykor fölreppenő tüz< 
szikrákat, melyek hosszú ivet leírva, ragyogó csil­
lagba végződve, elpattanással fejezik be röpke és 
rövid pályájukat.' 

Igazán szép és gyönyörködtető ez a látva 
nyosság. 

A papírba különböző alakra szoritott lőpor és 
egyéb, ragyogó fényt ir le a sötét éj árnyába, felha­
tol egész a csillag tábor trónusáig, hogy ott szét­
szakadva, lehulljon a porba hitványán szétron­
gyolódva. 

Olyan kép ez is, mint minő az életnek ezer 
meg ezer van. 

Hány ilyen fényes rakéta van köztünk, földi j 
életet morzsoló emberek között ? 

Ki sem tudja: honnan tört elő az a m e s t e r ­
s é g e s e n e l ő k é s z í t e t t pálya végező, csak 
látjuk, hogy emelkedik szédületes gyorsasággal, leirj 
ragyogó, szemkápráztató utat s aztán lehull — el­
vész a semmiségbe. 

És egyik szebb, hosszabb, a másik halványabb 
és rövidebb utat ir le. 

Egyik még hullásában is fényt szór szerteszét| 
— a másik belevisz észrevétlenuül a sötét éjbe, 

Hát azok, a melyek nem tudnak utat törni 
magoknak, a tűzmesterek furfangos igyekezete da­
czára sem hanem befurródnak a földbe a — mester, 
szégyenére. 

Óh, ilyen sorsú ember is van elég. 
Olyan sincs kevés, a kik olyanok mint a — 

tűzi békák. 
Nagy garral sustorognak, mozognak, mig ide-

oda ugrálnak, szépet nem nyújtanak s legföllebb 
sértenek. 

Ezek az erőszakoskodó emberek — pardon! 
rakéták. 

Csak hogy persze az ilyen ember-rakétákra 
mindig van szüret s ezekre nincs befolyással a 
filokszera, • 

Nos, hát hadd röpkedjenek az ilyen és amo­
lyan rakéták. 

Hadd bámulják, a kik ily fényben gyönyörköd­
nek, hisz az okos ember tudja, hogy az merő —-
hívságos fény, mely hamar kialszik. 

Igaz,hogy fen t alszik el hol sokan látják, — 
de aztán onnan is hull alá s elfeledik mihelyt -—• ki­
égett. 

Ez a mindenféle rakéták sorsa. 
—mól 

— A vén asszonyok nyarával erős har-
czot kezd folytatni a — hivatalos ősz, melynek mái-
első harmadát majdnem leéltük. Csütörtökön neki 
kezdett keseredni s beborulva szemezett az eső, de 
este felé az őszt kiszoritá a vénasszonyok nyara s 
kellemes, csöndes, szép őszi este lett. Péntekre vir 
radon azonban ismét az ősz nyert s egész nap uralta 
a helyzetet. Komor fellegekből hullott az eső, fű 
tyült a csípős hideg szél s a meleg felső ruhák elő­
kerültek s ugyancsak kellett gombolkozni, ha t. 
van gomb s a gombon — felöltő. Lyukas czípőkre 
már is veszedelmes volt a pénteki időjárás, pedig 
ezt még csak intőjelül vehetni arra, hogy jön még 
— rosszabb is 1 — Óh de mennyi I 

— A z írók és m ű v é s z e k már mint a 
helybeli hírlapírók és a helybeli színtársulat tagjai, 
— mint halljuk, — a télen is tartani fogják szokott 
összejövetelüket, még pedig az „Angol királynő" 

emberre, kinek eszményeit a kérlelhetetlen sors, 
nem ránczigálta még le az útfél piszkos sarába. 

Nem lehetetlen, hogy az elnök ur csalódott. 
Csalódott talán épen abban, mi neki is a legszentebb 
eszménye volt s attól ki ebben csalódott, nem is 
lehet rósz néven venni, ha sötétebb színűnek látja a 
világot, mint egy szerelmes fiatal ember, ki övének 
mondhatja a föld egyik legbájosabb és legjobb lé­
nyét, kinek egész világa az a kör, melyet a szeretett 
lény vele együtt betölt. 

Igen, dr. Szabó Pál megbocsátja az elnök ur 
meséjének durva alapeszméjét s vigyázni fog, hogy 
a boldogságot ne ott keresse, hol annak forrása 
nincs. 

És hálás fog lenni az elnök ur jótéteményei 
ért, hálásnak kell lenni Mariskának, a leendő kis 
feleségnek is, hisz a nagyságos elnök ur szives ke­
gyének köszönik, hogy lesz egy kis otthonuk, mely 
egészen az övék, mely elrablott része a paradi­
csomnak. 

Kovács orvos nagyot szeretne kaczagni ezeken 
a lelkesült nyilatkozatokon, hanem megsérteni nin­
csen szándékába egy régi és nagyon jó barátot. 

— Hát legyen ugy, a mint te gondolod, Pali. 
Én szivemből kívánom,'hogy nagyon boldog légy és 
hogy ezt a nagy boldogságot ne megzavarja, de 
gyarapítsa nagyságos jóakaród becses indulatja 

p ö ) — tevé hozzá az orvos sötét tekintettel 
nézve barátjára, — de ha — ne adja az isten, — 
egyszer azt fogod érezni, hogy nem tudod miért, 
nem tudod kitől, de nagyon boldogtalannak találod 
magad, akkor gondolj reám, gondolj arra a sza­
vamra, hogy őrizkedni intelek attól, ki mosolyogva 
nyújtja feléd kezét, hogy veled építse boldogságodat 

Aztán Kovács orvos elhallgatott és nem szólt 
e tárgyhoz soha egy hangot sem. 

Dr. Szabó Pál szépen megnyugodott. A lelkére 
és szivére nehezült kínos aggodalmak eltűntek és 

szálló éttermének egyik külön szobájában, hol a 
vacsorát felolvasások és szavalatok fogják élveze 
tessé tenni. 

— Pá lyázat . A debr pénzügyigazgatóság 
kebelében egy VI. oszt. adótisztí áliás van ürese­
désben (H.-Böszörményben). Érettségi vizsgát tettek 
pályázhatnak rá. 

— Esküvő . Képes László helybeli születésű 
fővárosi mérnök, ma vasárnap tartja esküvőjét 
B e r g e r Helén k. a.-nyal a kaposvári Í2r. ima­
házban. Sok szerencsét az uj párnak, 

— Szomorú hír. „Húszka László gyulai 
posta-főnök főbe lőtte magát. A hivatalos pénzek 
rendetlen kezelés^- űzte a halálba. A postapénztár­
ban nagy hiány van!" — E szomorú hírt olvastuk a 
lapokból. H u s z k a László éveken át volt a hely­
beli postánál tiszt a innen lett kinevezve Gyulára 
postafőnöknek. A szomorú hírt sok ismerőse fogja 
megdöbbenve és részvéttel venni. 

Színtársulatunk 23 előadást tartott 
eddig, de ki kell jelentenünk, hogy nem épen a leg 
szerencsésebben összeállított műsor mellett. A deb-
reczeni közönségnek meg van a maga igen helyes 
izlése s bizony kár elrontani. Nagy meglepetéssel 
tapasztaljuk, hogy a dráma és népszínmű irodalom 
merőben el van hanyagolva. Talán nincs rajok alkal­
mas erő ? Pedig a drámai előadásokra igen kitűnő 
erők: Balassa Jenő, Csiki László, Bérezi Ernő, 
Palotay Piroska, Lászinésha ezekhez hozzávesszük 
Püspökit, Hegyessit s Ellinger Dont, hát a vigjáték 
is megtalálja méltó szereplőit. - Ez utóbbit a nép­
színmű énekesnői szakmára akarják át „származ­
tatni", pedig erre végtelenül kedves volta daczára 
is gyönge, kis terjedelmű és kifejezéstelen hangocs­
kájával. — Az operettében kitűnő erő Cservári 
Ilon, Andorfi s több sikeres alakítása után Gyöngyit 
s némi tekintetben Szilasi Irént is ide vehejük. A 
segéd színésznők igen csinos alakok, csak hogy fölös 
számmal vannak. — Hát Haday, ez a kitűnő színész 
mért játszik oly gyakran? Vagy azok a darabok, 
melyekben neki oly sok jó szerepe van — letöröl-
vék a műsorból ? Baj volna! — Igen gyönge tehet­
ség még Konkolyi Emília a drámai hősnő és Kom 
lóssi Ida a még kurta szoknyába s ismétlő is&oláb? 
való — naiv szinésznő. Láttunk igen sikerült elő 
adásokat (Rantzauk, Vadorzók, Orpheus stb.) s vi­
szont láttunk olyanokat, melyek nem magas színvo­
nalon álltak, így a „ B o c c a c c i o " operetté elő­
adása határozottan gyönge volt. Ebben énekelte 
Fiamettát P o l a Jenny énekesnő, kinek — a mint 
beszélik — ez volt első szini kísérlete. Szép hang 
anyagja van, mely a felsőbb regiszterben erőteljesen 
cseng, de játéka annyira kezdetleges, beszéd modora 
annyira keresett és félénk, hogy nem merjük óhaj­
tani minél többszörös föllépését, mert végro is a 
művészet világában járszalagon járóknak a debre-
czeni színpad nem lehet járni tanulásra való talaja. 
Legalább gyakorlott kezdővel volna dolgunk, mi ki­
fogást sem tennénk az ellen, hogy itt izmosodjék 
meg, mint legutóbb K. Kopácsi Juliska. — A sok 
újdonság közzül, melylyel az igazgatók kedvesked­
nek — óh elrontott mű izlés! a „Fen egy erse­
kek" vonzanak nagy közönséget. Ez a darab ôlykn 
mint a ruha báb, mely egy értéktelen darabfa s 
melyre mindenféle maskura, báli jelmez van aggatva, j 
A ki tud kaczagni ízléstelenségének, a ki olcsó ut-| 
czai viezczekben kedvét leli, csak nézze meg a Fe- j * 

neje Harangi Juliánná veszik Szilágyi János és neje 
Biró Juliánná szőllőjét 220 frtért. — Simon Péter 
veszi Kozma János szőlőjét 250 frtért — Özv. 
Balogh Sándornó Nagy Mária veszi Török Sándorné 
Szilágyi Juliánná házát IT30 frtért. — Vásári Ist-

véd gy. ezred főhadnagya nyugalomba lépett s tiszti 
rangjárói is leköszönt. — W o l a n t András száza­
dos Budapestre lett áthelyezve. • ^ . 

— B ö v i d k i rek . D a l á r d á n k vasárnapi 
dalestéljá pompásan sikerült. Sokan voltak s szokás , , - . . _ . . _ , . , , T / 
szerint jól mulattak. ; A t o r n a egyesület tiszt- •, van es neje £azefcas Ida veszik Kovács Imrene Lé-
ujító közgyűlésen elnöknek újra N a g y Ferencz nárt Juliánná és társai sestakérti szellőjük fele ré-
ügyvéd és bankigazgató, alelnöknek Bekényi Péter szét 360 frtért. — Ferenczy Elek veszi Erdei Juli-
lett megválasztva — Kosa István napszámos 11-én ánna Bárányi Györgyné és társai házát 6500 frtért. 
szombaton este halva találtatott az utczán. Valószi- - Szűcs István veszi Papp Péter háza */10 részét 

szélhűdés érte. — T e l e ky Sándor gr. pár, 80 frtért. 
napig városunkban időzött. — L ö f k o v i t s Arthurj 
ő felségétől egy szép melltüt kapott a neki felaján­
lott emlékéremért. — Ennek emlékére 50 forintot 
adott a szegények javára. 

— Találkozások. Érdekes találkozások 
voltak legközelebb városunkban. Azon urak közzül 
kik 1860-ban végezték a jogi és papi tanfolyamot! 
16-an jöttek össze találkozóra. Köztök volt: Ká-
r a p Mór, G s u r k a János v. tanácsos, N a g y 
György kormánybiztos, Tó th Sámuel tanár egy­
házkerületi főjpgyző, K i s s Albert és K. T ó t h 
Kálmán helybeli ev. ref. lelkészek, stb. Alapítványt 
tettek a főiskolai tápintézet javára. A másik talál­
kozó csak 20 éves, ezek is együtt végeztek ezelőtt 
20 évvel. Köztök volt Győry Lajos, Balogh István, 
Böszörményi Lajos, Vecsey Sándor, Láposi János 
papok, Dávid Mihály debr. tanító; Sajó Gy. helybeli 
ügyvéd. Ezek is alapítványt tettek. Ok is 16-an je-| 
lentek meg, kik közzül 12 feleségei, ezeknek 51 j 
gyermekök van. j 

G ige r l ik . „Fenegj'erekek" név alatt mu­
lattatja f?) a debreczeni s más városok elrontott] 
ízlésű közönségét egy szindareb. Kogy minél többe­
ket vonzzanak be , nagy falragasz papírra van a hat 
gigerli (járdakoptató uracs) feje lerajzolva. Két asz-
szonyság megy a színház előtt, hol ez a kép ki van 
függesztve. Nini mondja az egyik — régóta látom 
már ezeket a képeket, hát mégis itt vannak ? Hja 
lelkem az efféléket addig mutogatják, mig akad, aki 
megbámulja őket. De lelkem — folytatja az első 
sem a gyík sem a béka emberek nem játszottak itt 
olyan sokáig Aztán mentek és tűnődtek, hogy mi 
minden nem terem a — földgolyóbicson. 

— S z í n h á z i műsor . 1890. okt. 19-én, Va­
sárnap: „Falu rossza". — 20-án, hétfőn: „Éjjel az 
erdőn". — 21-én, kedden: „Kópé0 I-ször. — 22-én, 
szerdán: „Kópé" Il-szor. — 23-án, Csütörtökön: 

Gigerlik". — 24-én, Pénteken: „Király és pór" 
í-ször.— 25-ón, szombaton: „Alkalmi ünnepély" 
díszelőadás, I-ször, a magyar színészet 100 éves 
ünnepélyének alkalmából. — 26-án, vasárnap: 
u g y a n e z Il-szor. — 27-én, hétfőn: „Csikós", — 
FlŐkéssületre "kitüűeinek : U j a k . „Szegény Jonat-
hána, operetté — „Betörők", népszínmű. — „Fity-
Irity", népszínmű. — „Bál után", monológ. — 
Frou-frou", színmű. — „Apósok", vigjáték. — 

R é g i e k . „Figaró házassága % vigjáték. — „Gaspa-
rone", operetté. — „Párizsi élet", operetté. — 
„Koroevillei harangok", operetté. — „Koldusdiák0, 
operetté. 

— W e i s z Sándor helybeli jónevü férfi divat 
üzlet tulajdonos hirdetésére felhívjuk olvasóink b. 
figyelmét. 

— T e r m é n y - p í a c z u n k o n az 1890. évi 
okt. hó 14-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal; 

mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 
Búza . . . 
Kétszeres . . . 

Zab . . . . 
Tengeri 
Köles . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna . 
100 ki. háj. . . 

7.00 
6.00 
5.60 
6.50 
6.60 
5.10 
6.20 

57.00 
46.00 

6.90 
5 90 
5.50 
6 40 
6.50 
5.00 
6.00 

110 kr. 
55.50 
45.00 

6.80 
5.80 
5.40 
6.30 
ti-.40 
4.90 
5.80 

54.00 
44.00 

Miss Hőve l , regény,irta C h e r b u l i e z 
Viktor, fordította A m b r u s Zoltán, 2 kötet ára 
csinos, piros egész vászonkötésben 1 frt. —• A Sin-
ger és Wolfner-féle Egyetemes Regénytár V. évfo­
lyama alig nyerhetett volna méltóbb befejezést, 
mint éppen Cherbuliez emiitett regényével, mely a 
vállalat V. évfolyamának 17—18 kötetét képezi. 
— A modern franczia írók egyik legkiválóbbikának 
rendkívül érdekes regénye. Cherbuliez, „Holdenis 
Méta" czimü regényének, mely szintén az Egyete­
mes Regénytárban jelent meg méltó mása; csupa 
báj és szellem. — „Ferray Raymond abban hason­
lított a hegylakókhoz, hogy mivel őt is megcsalta 
az az asszony, a kit szeretett, ö is embergyűlölővé, 
vagy jobban mondva asszonygyülölővé vált s erősen 
föltette magában s esküdött rá, hogy az ő szivét 
ezután asszony meghódítani nem fogja." És mégis 
meghódította! — meghódíttapedig Lady Rovel-nak 
a leánya Miss Meg. — Ez a regénynek egyszerű 
története, de a jelenetek és változatok oly sokasá­
gával, a minővel csak ritkán találkozunk más regé­
nyekben. Az „Egyetemes Regénytár", mely felváltva 
majd eredeti, majd külföldi regényeket hoz, de min­
dig csak a legelőkelőbb és legkiválóbb íróktól, a 
Mis Rovel"-el fejezte be V. évfolyamát, s a mint a 

kiadó bennünket értesit, a VI. évfolynmot ugyan­
csak a jelenkor talán legolvasottabb Írójának Ohnet 
György-nek uj regényével „A Pierre lelke" czimü-
vel kezdi meg, ezt fogják követni: Mikszáth, Benicz-
kyné, P. Szathmáry K., Degré, Kazár, továbbá 
Feuillet, Quida stb. legújabb müvei. — Ugy az 
egész vállalat, mint pedig az egyes köteteket mele­
gen ajánljuk olva.-óinknak. Egy-egy kötet ára piros 

negyerekeket, melyet az igazgatóság fényesen álli- jét 335 frtért. — Kis András, és neje Szűcs Mária 
tott ki különben. (Ha ennyit áldoztak volna az okt.[veszik Kun István hatvanutezai szőllőjét 560 frtért. 
6-diki díszelőadásra 1) A jó szándékot, jó igyek ez e- — Győri Antal és neje Tisza Juliánná veszik Fe-
tet, szorgalmat megtagadni nem lehet sem az igaz- hértói Mihály szőllőjét 50 frtért. •— Vedres István 

inga t lanok forgalma. A kir. törvény- vászonkötésben 50 kr. „Miss Rovel" két kötetet 
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi okt. hő képezvén, ára 1 frt. 
5— 18-ig. — Eismann József és neje Piros Emma! 
veszik Gombos István és neje Tóth Juliánná szőllő-? — S ü k e t e k r é szé re . Egy egyén, a ki 23 
jét 670 írtért. — Tordai János és neje Szathmári1 évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel-
Katalin veszik Emődi Zsuzsanna csapókerti szőllő- j e s e n s ü b e t Yol t ) k é s z a z ő t felkeresőknek német 

gatóságtól sem a társulattól. Elismeréssel vagyunk 
azért nekik, de kérjük az igazgatóságot, hogy a mű­
sor legyen válogatottabb s így vonzóbb lesz. Kívá­
nunk egyébiránt jövőre is sikert! 

— Képvise lő vá lasz tás lesz a szomszéd 
H.-BöszÖrményben e hó 25-én. S o m o s s y Béla 
volt képviselő polgármester lett s most utódjáról 
kell gondoskodni. Emlegetik S z i n a y Gyulát, hely 
béli ügyvédet, gr. D égen t e l d Gusztávot és — 
M e z e i Ernőt. 

— Honvédség. A helyben levő honvéd 
dandár parancsnokául B o 11 a ezredes lett kine­
vezve, ki a közös hadseregből lett áthelyezve. No­
vember elsején veszi át a parancsnokságot s ekkorra 
már tábornok leend. — F e k e t e Károly a 3. hon 

helyet adtak az ifjúság édes álmainak, tarka ábránd | 
képeinek. 

* 
A nagyságos elnök ur kikérte magának, hogy 

a fiatal pár esküvőjén ő legyen a násznagy. 
Ott akar lenni egykori kedves barátja fiának 

esküvőjén, részt akar venni csöndes örömükben s 
talán segitni fog azt az örömöt nagyobbítani K 

Az esküvő napján gyönyörű ékszerrel kedves­
kedik a szép menyasszonynak. 

Tudja ugyan az elnök ur, hogy a szép Mariska 
bájaihoz felesleges minden ékszer, mert szépségé 
nél ragyogóbb drága követ nem lehetne elő vará­
zsolni, de hát ez már szokás. 

A szép menyasszony nem is örül annak az 
ékszernek. Még égeti is a kezét, mikor a nagyságosj 
ur olyan mohó édes készséggel szorongatja kezét, 
fázik is azoknak az apró szemeknek ragyogó tűzben 
égésétől, hanem hát tulteszi magát a túlzott nyá­
jasságon s boldog mosolylyal nézi, hogy férje mint 
örül az elnök ur nyájaskodáaának, 

Hát még a mikor tudatja az elnök ur, hogy 
van ám a fiatal férj számára is egy meglepetései 

És előhozza a hivatalos lap legutóbbi számát 
s rámutat annak egy közleményére, melyben dr. 
Szabó Pál a kis-eőri járásbírósághoz albirónak van 
kinevezve ő Felsége által. 

Dr. Szabó Pál elszorult szívvel, könybe borult 
szemekkel akar köszönetet mondani, hanem nem 
tud szólni, de szivének túláradt érzelmeivel nem 
bírva, lehajlik megcsókolni nem a nagyságos elnök 
ur, de szeretett apja egykori barátjának kezét. 

A nagyságos ur nem engedi a világért sem, 
hogy a férfi kezet csókoljon egy férfi társának, — 
hiszen ez szolgaias cselekedet lenne 1 

Inkább keblére öleli a járásbiró urat s ugy 
intézi a dolgot, hogy széles nagy mellén jusson hely 
a magához vont szép menyasszonynak is, ki vona-

és neje Szabó Zsuzsanna veszik özv. Nagy Sándorné 
Nagy Juliánná szőlőjót 235 frtért. — Kocsis Károly 
veszi Szebeni Mária özv. Bányai Dánielné házát 
600 frtért. — Ifj. Burai Bálint és neje Ecsedi Juli­
ánná veszik Faragó Bálint és neje Polgári Juliánná 
uj földét 593 frt 18 krért.— Takács Sándor és neje 
Geréb Juliánná veszik Papp István homokkerti sző­
lőjét 200 frtért. — Végh János és neje Csurka Er­
zsébet veszik Gyulai Ferencz házát 2000 frtért. — 
Raics Lajos és neje Forster Karolina veszik Knoll 
Rudolfné Huber Antónia házát és ondódi földét 
5000 frtért. — Posta János veszi Rochlicz Arthur 
és neje Beké Mariska ondódi szántóföldét 1000 fo­
rintért. — Ármós Bálint veszi Kovács Gyula ujosz-
tásu szántó földét 10,000 frtért. — Barta József és 

kodás nélkül borul oda és nem ellenzi, hogy az 
elnök ur húsos ajkai hosszú csókot ne leheljenek a 
tiszta szűzi homlokra. 

Kovács orvos pedig az egész jelenetet nagyon 
ízetlennek találja. 

Nem is állja meg, hogy azt ne mondja egyszer 
barátjának. 

— Te Pali! olyan boldognak látszol, - hogy 
szinte kedvem volna megríkatni téged. Hanem hát 
— kezedben az élet kalapácsa s ugy kovácsold 

" hogy akarod. 

A boldogság édes nyugalmát élvezte a fiatal 
párs ugy látszott, hogy mézes ^heteiknek soha, de 
soha nem akar végok lenni. 

Pedig nagyon sokan érdekkel kisérték életök 
folyását, mert mindenki azt hivé, hogy e szerelmi 
házasság mámora a napok multával fog'felosztani ós 
egyszer, mint a színes szappan-buborék szétpattan 
a világ gunykaczaja közt. 

Dr. Szabó Pál pedig boldog volt, mert boldo­
gították őt eszményei. 

Be kellett látnia, hogy kis felesége a nők 
mintaképe. 

Nemcsak elragadón szép, de jó, de ügyes és 
előzékeny. 

Tudott gazdálkodni, tudott kevésből sokat 
mutatni és minden öröme férjében öszpontosult. 

r Arról is meg kellett győződniök, hogy nekik 
igazán jóakarójuk a nagyságos elnök ur. 

Mindenben segítségökre volt s ha elment hoz-
zájok ebédre vagy vacsorára, mindég tudta módját 
találni, hogy a miatta tett költekezések megtérül­
jenek s akkor volt boldog, ha a kis Mariska, az ő 
ajándékainak örült, mint a gyermek, 

Dr. Szabó Pál egy-egy rósz perezbez nem tudja 
érteni, hogy mit akar a nagyságos elnök ur azokkal 
az ajándékokkal ? 

nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni. Czim: 
J. H. Nicholson, Wien IX, Kolingasse Jfö 4. 

Szerkesztői üzenet, 
"R. Q. urnák Lt. Kapod-e ? A multi a mostani­

val megy. 
N. S. Hlybn. Biz az elég Ízléstelen, — de hát 

— kétféle gusztus Yan! 
JL. M. Hlybn. Nem tehettünk róla. Kénysze­

rülve volt a beteg az ollóhoz fordulni és kivágni egy 
— esomó kéziratot. Mi sem kívánjuk az ismétlést. 

Sz. I . Hlybn. Köszönjük. Érte megyünk. 
N. N. Hlybn. Ön hajlandó volna megírni a 

Folytatás a mellékleten. 

De megnyugtatja maga az elnök ur. 
Hát van-e neki valakije ő rajtok kivül? Nincs. 

Aztán ha mindenkinek szabad boldognak lenni, mért 
volna csak ő tőle megtiltva ? 

És mi a legnagyobb boldogság ? 
Az, ha másoknak örömöt szerezünk. 
Ne törődjék hát Pál öcsém, ha szép kis nejét 

ajándékkal lepi meg, hisz ez is egyik módja a — 
boldogsáág érzetének. 

Tulajdonkép pedig az elnök ur e szép pénzbe 
kerülő ajándékokkal csak a fiatal menyecskét igye­
kezett kitanulmányozni. 

Szereti-e a fényt, az ékszert, a szép ruhát? 
A kényelem apró, de drága nemeit, melyeket férje 
nem szerezhet meg neki. 

Ha igen, — ugy a koczka eldőlt s dr. Szabó 
Pál füstre teheti a maga eszményeit. 

Fél év múlva azonban át látta a nagyságos ur, 
hogy nem jó-helyen kezdte az ostromot 

Belátta, hogy a szép kis menyecskét fénynyel 
meghóditni, vagy elbóditni épen nem lehet. 

De nem csüggedt. Feladta régi terveit s uja-

Dr, Szabó Pál egy nap arra ébredt, hogy át 
van helvezve a fővárosba, hova régen vágyott, a 
központba, hol az igazi tehetség hamar érvényesül. 

Örömmel köszönte meg az elnök ur ez uj 
szívességét, mert biztosan hitte, hogy csak is ő se-
gité régi álmai megvalósulását. 

Csak annak nem örült, midőn azt megtudta, 
hogy az elnök ur is a fővárosba költözik, miutáu 
előkelőbb állásba helyeztetett át. 

Az lesz az élet öcsém, meglásd, — az eddigi 
csak sanyaruság volt — monda az elnök ur. 

Dr. Szabó Pál kedvtelenül, rósz sejtelmektől 
gyötörve költözött a fővárosba fel. 

(Folyt, köv.) 

I 



szini . bírálatot" lapunknak. Ne fárassza magát. Ön 
magát se tudja megbírálni, nem hogy egy nagy tár­
sulatot. Ismeri D i d e r o t munkáját a „szinok"-rŐl ? 
Olvassa el. 

jjelléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1890. év 43-ik számához. 

A Szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos ; 
Z i c h e r m a n H e r m á n . 

Szerkesztő : S z o m h a t k y J á n o s . 

2V Y M E , T T m n . 

W e i s s e S e i d e n s t o f f e v o n 6 0 k r . 
bis fl. 11 .45 p. Méter — glatt und gemusterfc (ca. 
150 verseli. Qual.) — Yers. roben- und stückwoÍBe 
portó- u. zollfrei das Fabrik-Depót G. H e i m e b e i ' g 
(.K. u. K. Iioflieferant), Z ü r i c h . Mustéi* umgeliend, 
Briefe kosten 10 kr. Portó. 

VÉGHL ISI 

Hazánk 

l e g t i s z t á b b 
l e g o l c s ó b b és legjobb! 

s a é n s a v d ú s , é g v é n y e s 

savanynvize. 
: V é g h l e s 4 5 z a h L t n á n , Z ó l y o m m e g y e , 
IMindig friss töltésben kapható a b u d a p e s t i fő­

r a k t á r b a n , E r z s é b e t k ö r - ú t 56 . sz. 
TéleiJion-össseliöttetés. — Számos raktár a vidéken. 

Debreczenben f ő r a k t á r G E R É B Y F . - n é l . 

IEANYI BÉLA 
gazdaság i g é p g y á r és g é p r a k t á r a 

D e b r e c z e n b e n . 

Nagyvárad-uteza 2227. sz. a. 

B o r s á n y i V i k t o r - f é l e t e l e p e n , 
Ajánlja, m i n t l e g ú j a b b a t az arany érem­

mel kitüntetett L e s z i h szabadalmazott uj talál­
mányú rázóval ellátott kettős működésű t e r ­
m é n y r o s t á j á t . ugy szintén E x p o r t , B a c k e r 
és többféle r o s t á k a t , különbféle k o n k o l y o ­
t o k a t , eredeti Eüíine E.-fóle H u a g á r i a - B r i l l 
s o r b a v e t ö g é p e k e t ; 

valamint többféle s z ó r v a v e t ő gépeke t . 
L-acke-féle szabadalmazott aczél fogakkal el­
látott Boroná-ka t ; Lsábossy-féle eredeti 
két b a r á z d á s u e k é k e t , úgyszintén Gubicz-
féle eke és e k e r é s z e k e t jutányos árban s 
pontos kiszolgáltatás mellett. 

Gépműhelyemben mindenféle g é p j a v í t á s t , 
v a s e s z t e r g á l y o z á s t , k a z á n j a v i t á s o k a t , 
szóval minden e szakba vágó munkákat s z a k s z e ­
r ű e n g y o r s a n és j u t á n y o s á n e s z k ö z l ö k . • 

Teljes tisztelettel. 

IRÁNYI BÉLA. 

B 127. fi 
Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t H 

j k f U r £ 3 0 - 3 r Z £ S S ^ t i 3 B 

helyben kötelezettség nélkül, g 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott — 

ö általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

A. B 
C. 

0. 
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
G. 
7. 

Készpéns fizetés mellett. 
I n g y e n z s á k k a l . 

Asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyliszt 

100 kiló 
16.— 

. 15.— 

. 15 — 
Lángliszt . . . . . . . 14.80 
Montliszt 14.40 
Zsemlyeliszt különös . . . . 1.4— 

• • • 1 3 - 6 0 

Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
szinte II-od 

Közép kenyérliszt I-ső 
»• , . n - ° d 

8Va Barna „ I-ső 
87* „ , II-od 
9. Lábliszt 

10. Teres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal . 
12. Durvakorpa zsákkal . 

A finom és durva korpa árából eddig3 en­
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennenalitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 

Debreezen, 1890. okt. 10. 
(11.) 4 0 - 5 2 . | 

lü . 

á 7 0 k 
„ 7 0 „ 
„ 50 „ 
, 5 0 , 
n 5 0 „ 

13 .— 
12.60 
11.80 
1 1 . -
10.40 

8.40 
7.— 

. 4.40 
4.— 

Szla tvini savanyúvíz 

lia-tas. 
Valamennyi e u r ó p a i á s ­

v á n y v i z e k közt a legdúsabb 
kettedszénsavas l i t k i o n tar­
talmú! 10,000 g r a m m T Í Z 
t a r t a l m a z 0"7032G k e t -

. , , . . , , t e d s z ó n s a v a s l i t h i o n t . 
A slatynn asványv iz k i É ü n ő g i t e r p o l a l k a l m a a s t a t i k 
oly betegségeknél, m o l y e k ft h u g y s a v a a kórhajla­
mon alapulnak : k ö k é n y , hógyföveny, opo-,veso-
ós hugyhólyag-kövek ellen. Nagymennyiségű szén­
sava es annak v o g y ü i o t o i ) valamint a többi alkat­
részei ajánlják használatát (mint Viehy, Soltom 
Ems) étvágy hiánynál, gyomor-, bél-, torok-, gége 
os tüdő, húgyhóly}1,g. őfl opovessoték huruton bantui-
main al sfcb. 

A S z l a t v i n i s a v a n y ú v í z b o r r a l ha sz ­
n á l v a a l e g k e l l e m e s e b b d i t ö i t a l t szol­
g a i t a t j a . 
^ Egy rekesz 50 erős félliteres palaczkknl ára a 

Szopes-Olaszi vasúti állomáson 4 f r t . A rekeszek 
üres palackjaival bérmentve jó karban visszakül­
dés esetében 1 f r t 8 0 k r . visszatóvittetik. 

M á j u n k é G-éza 
Szla tv in i kú íkeze lösége , 

(301.) 11 — 12. Szopes-ülasziban. 

Kérem elolvasni! 
Az előre haladt évad következtében sikerült nekem\ 
egy nagy gyár összes nagykerendőit vásárlás ufján 

^szerezni s igy azon helyzetbon vagyok, miszerint 
minden hölgynek egy nagy kendőt 1 í r t 15 kl ' é l ' t 
bámulatos olcsó árban szállíthatok. Ezen legelső di-
vatkendők szürke, világos és sötét-szürke minőségű, 
rojttal ós bordure-al ellátva, ogy és fél méter szóles-
sógüek. — Utánvéttel megrendelhetők a szótküldósi 

raktárból. 
H a l l a t l a 11 

és mégis igaz! Még itt soha elő nem fordult, hihetet­
len és mégis igaz valóság!! Eladok dús raktáramon 
levő gazdasági 30 darab különlegességet, bámulatos 
olcsó áron, még pedig k é t forint 25 k r o n ! U. m. : 

Egy szép, tartós, jó japáni legyezőt, 1 értékes 
pónztárczát, örökké tartó jegyzőkönyvet, 120db igen 
mulattató lövőképet, 1 db mikroskópot, moly 40-szor 
nagyit, 1 nagyító üveg, melyen a logkisebb irásst is 
olvasni lehet; 1 db hústartó, 1 zsebkés, 1 fogkefe, 1 
zsebtükör, XIII. Leó pápa arczképe, kép a trónörö­
kösről, az Eiffel-torony három képben kitűnő művész- j 
tol Zollertől, 1 repülő-gépet 10 emelet magasságig-! 
asztalteritőre való kar ika, czólszerü, lámpa-tartó-
egy ruhakefe, egy kép az „ A n y ó s 4 s egy kép a,1 
„ M e n y e c s k e " mindkettő ébren ós alva ábrázolva 
igen mulattató. Mindezen tárgyak olcsó árért k é t ftl* 
25 k l ' é r t megküldetnek. 

S . A l t m a n 
( 2 7 9 ) 11—25. Bécs I., Doninikanerbastei 23. sz. 

Bórbeadó vendéglő 
ós kávéház. 

Czegléd-utcza elején 2500. KZ. alatt I 

í lévő „KOMLÓM-hozczimzctt vendéglő 

I és kávéház több lakszobával s egész j 

külön udvarral együtt minden órán — 

| esetleg bolt helyiségeknek is — kiadó. 

Értekezhetni a tulajdonossal vagy 

| Zieherman H. intézetében Nagy-Várad-

| uK-za 2083-dik sz. a. (4 07.) 3 - - 3 . 

100 Márka 
fizettetik mindazon tüdöhnjlmn szenvedőknek, a 
kiknek a világhírű Moltosen-íéle készülék nem 
nyújt biztos sikert. Köhögés, rekedtség, a.sthnia, 
tüdő és légcső hurut sfb. már pár nap múlva 
megszűnnek; százaktól használtatott. Moltose 
nem titkos szer, hanem malátából és tengeriből 
lett előállítva. Bizonyítványok a legnagyobb te­
kintélyektől rendelkezésre állnak. Ár:* ;i üveg 
ládáeskával 3 írt, G üveg f> írt, 12 üveg 1) frt. 

ZENKER ALBEBT 
a Moltoson-féle készülék feltalálója Horlin (2(0 

(130.) 22-24. I 

Az olőro haladt idény miatt nagymennyiségű, 
raktáron levő felső kendő gyári rak tá runkat ki-
árusitjuk, ős pedig bámulatos olcsó árban, darabonkint 

1 frt 15 krért | 
mindonfóle színben. A leendők mindenike ogy és fél 
méter hosszú s ugyanolyan széles. Utánvétel mellett 
megrondelésoket teljesít a kiviteli üzlet 

I X K I L i l S K l N H U t t , , 
(281.) 10—25. Bécs I., Postgasso 20. 

Minden könyvkereskedés utján 
kapható a pályadí ja t nyer t , 20 k i a d á s b a n j 
meg-jelent Dr. Mül ler , orvosi tanácson j 

i r a t a : 
„MvijhónuU idegek és a Scxual rendszer.* 

Díjtalanul küldetik meg 00 krajezárnyi | 
posta-bélyeg beküldése után.™ BENDT EDE. | 
Braunacliwciff. (58.1 27—52. 

Sok sn/dásAfri kiállításon magasan díjazva 
Elismerés a Joekey-Chibtol. 

K W I Z D A k o r n e u b u r g i 
MARHAPORA 

lovak, szarvasmarhák ús juhok szá­
mára, sok évi tapasztalat alapján szabályszerű 
használat mellett biztos és hathatott szór é t v á g y ­
t a l a n s á g , v é r e s l e j e l l e n én a t e j j a v í t á s á ­
h o z . LeghathatÓHabbnak bizonyult a íégZŐ- és 
emésztö-szervek bántalommal, tígy doboz 
ára lii) kr, egy nagy doboz ára 70 kr. 

fgj!tofi& -.. K l X r I Z I l A Í-HÚSZ. kir. Hzahad. 
'ÍS^^E^CT5 k a r b a n t a r t ó folyadékja ;, 
'"' % | % " K K S T I T I í T I O N S F L i r i f > ; j 
(mosdóviz lovak s/a nára) -•- nok évi tapasz!alaf jj 
után a htgjoblmak bizonyult mOüdÓVÍZ az e r ő s | 
inuuka után elvesztett erő helyiválIitÚHtírn. 
.Nélkülözhotiot] segéd B/.i»r a íiezamofc, kezelés, 
meredtség és izom gyengeség «tb. hiiiital-
niahnál. A lónak könnyű mozgást én edzett- í| 
sége t kÖk'SÖnÖZ. lígy üveg ára í írt -10 kr. !| 
Tévedések elkerülése vé«étt kérjük a fenti védje­

gyet ügjelembe venni. 
Kwizda Ferenez J á n o s ke rü le t i gyógy­
sze r t á r a Korneubur j íban Bécs mel le t t , 
esdsz, és kir . és romáu kii'áiyí állat gyógyszerek 

udvari szállítója. 

j ^ v f t K W I Z B A k o r n e u b u r g i 

^ w i $ > MARHAPORA 
vsíf és 

K W I Z D A o,»ász. és kir. 8zab. k a r b a n t a r t ó 
folyadékja (Restut i t íonsíht id) 

az OHztr. magy. monarchia minden gyógyszertára ŐH 
valamennvi gyógy fű koreskodésébon kaphatók. 

(108.) 9—i). 

m i n d e n h o v á b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

Posztó- és gyapjuárukat 
őszi- és tóliöltönyöknek, 

csakis tartós, kitűnő minőségben, legolcsóbb gyári 
árak mellett, magánosoknak is szétküldi a 

k. k . p r iv . Tuch- u n d S c h a f w o l l w a a r e n 
F a b r i k s - D e p ó t 

Moriz Schwarss, 
K w í í t a í a l í a i í , I S r ü i i n mellett, (Morvaország.) 

"EI'MWAIÍÍWA rugó posztómaradékok, öltönyök, 
JüZreJS re felöltök, teli- és lodeu-kabátokra 
kiváló jó minőségben, bámulatos olcsó árakon. 

4- í'vt 5© hvórt 
3.10 mtr tartós, teljes férfiöltözetre. 

3.10 mtr egy tartós teljes léi'fi-öltözotro. 
7 í r t 2 5 k r é r t 

3.10 mtr Cheviot vagy divatos szövet, elegendő 
egy mencsikoff- vagy teljes férfiöltözetre. 

SS& i'ptórt 3.10 mtr finom férfi-öltözetre. 
I . í fetvrt 

3.1.0 mtr legújabb minta és legfinomabb minőségben. 
i § t'vtévt 3.10 mtr kammgarn vagy czérnaszö-

vet igen elegáns, legfinomabb újdonságban. 
3 f r t 5í> i i r ó r í egy loden-kabátra való posztó, 
jó , tartós minőségben három különféle színben és 

mintázásban. 
5 f r t 8 © l i r é r t vízmentes loden valódi minő­

ségben, divatos színekben. 
,5 Mért 

egy téli-kabátra való posztó minden színben. 
$ — 1 4 í r t i g - téli-kabátra való posztó legfino­

mabb minőség és valódi színekben, 
J 4 . 5 0 — H O f r t 5 © Uí ' ig" teljes felöltőre való 
szövetek, legdivatosabb, legújabb valódi színekben. 
»y—i"8 f r í i g " 3~.25 mtr fekete peruvin vagy 

Tosquin, egy teljes szalon-öltözetre, 

] R O S ! Z t Ó ~ á x - l T L ~ k . 
minden minőségben, legnagyobb választékban 

I posztók női ruhákra , takarékkendök, tiszta gyap-
ljuból, Himalája-gyapjúból 3 írttól feljebb, l741 
i nagyságban u t a z ó p 1 a i d e k. — E g y e n r u h a ­
s z ö v e t e k egyletek, tourisíák, erdészek, inté­
zetek részére stb. Szótküldés utánvét vagy az ösz-

jszeg előleges beküldése mellett. Meg nem telelő 
i árúk visszafogadtatnak és a pénz visszaszolgáltatik. 
1 Szabómestereknek a minták bénnenietlenul 

küldetnek. (340.) ö—20. 

LEGJOBB RIZSKÁSA. 
Puszta-Péklai minta-gazdaságban termelt 

magyar korona rizskásából 
Debreezen és Vidékére-való eladásra GERÉBY FÜLÖP 

füszerkereskedö ú r n á l r a k t á r t r e n d e z t ü n k be, 
A r i z s k á s a k e l l e m e s í z e és s z a p o r a s á g a folytán felülmúlja az indiai és 

olaszországi r i z s k á s á t , á r á r a n é z v e pedig o l c s ó b b a z o k n á l . 
l i i s - s z t a p á x ' i r i z s m a l o m . 

Kapható: C r e r é l i y J^mm.l«B^ 
kereskedéseben Debreczenben. (47.) 34—47. m 

5 í* 0 r i n t 
e g y 8 forint 

e g y 

felöltő 
Míndakottő tiszta gyapjúszövetből ós divatosan készítve. Azonkívül legnagyobb választók 
mindennemű u r i - é s g y e r m e k r u h á k b a i i szigorúan szolid szabott árakon, melyek minden 
darabra fel vannak írva. Továbbá a legdivatosabb a n g o l , f ranCJSÍa ős b r i m n í gyapjú­

szövetek dús raktára mérték utáni megrendelésekre. 

T H E i N É S T Á R S A 
„ELSŐ HAZAI U R I RUHA-CSARNOK" 

B u d a p e s t , I V . , H a t v a n i - n t o z a 1. s z á m . ( F e r e n o z i e k b a z a r a . ) 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

(886) 9—10. 

AZ ELSŐ ILOZVüTITO- ÉS TUDAKOZÓ-INTfiZETl 
ZXCHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcasa Dr.J 

Sárosy-féle. 2083-dik számú házban, a megye­
házzal szemben. 

jjKádas u tczán kiadó I. 3 szoba, konyha. 
pad és fásszin; II. 2 szoba egymásba nyilő 
különösen magános uraknak ajáulatos. (62). 

| K o v á c s comentióra ajánlkozik, olyfórm&n 
is, hogy felesége szintén szolgálatba' léphet 
a felfogadó .uraságnál. 

15—600 forint caut ióval egy nőtlen 24 éves 
kereskedelmileg képezett egyén megfelelő 
állomást keres. 

| I I a t v a n - u t c z á n 1 szoba bútorral, külön 
udvarral együtt kiadó. (54.) 

Káposz ta gya lu l a s t e téli idényre logol-l 
csobban, legjobban felvállal egy szakértői 
egyén, még padig reggeli 6-tól este 8-ig.| 
Czime megtudható irodámban. 

Csexvuteza 2307. sz. a. h á z n á l e g y l 
n a g y v a g y k é t k i s e b b úvi l a k ­
o s z t á l y k i a d ó . — Ugyanot t a 23í>tf.j 
szánni ház ped ig eladó. É r t e k e z h e t n i ! 
az olt lakó tu la jdonossa l . (59 ) 

Megvéte l re ke re s t e t i k 1 a—14,000frt ore-j 
jóig közel Dí.breczeiÜH'z egy eladó birtok] 

A/, ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosita-st ad s epiy üy kA;-'dev>*.'nyt :Hi t:r 
előlegett lefizetés mellett, felvesz és kflziíélesz 

Dobreczon, „ F r o h n e r " szálloda, és Dr. T ihany i pa lo ta mel le t t 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr . Sárossy-fcle ház . 



DEBEECZEN-NAGYVÁBADl É R T E S Í T Ő . 

Újonnan berendezett sirkő-raktár 
D E B R E C Z E B B N 

N.-Várad-u. 2087. sz. Ujpiacz Fodor temetk. int. 

A nagyérdemű közönség igényeit szem előtt tartva s ösmeró'seim felszólításának 
engedve, szükségesnek találtam raktáraim teljes kiegészítése czéljából a bel- és külföldi legbir-
nevesebb siremlékkő bányáit felkeresni. 

Ezen utamat reményem felül sikeresen bevégezve, van szerencsém becses tudomá­
sára hozni, miszerint olyan összeköttetéseket létesítettem, melynél fogva a legújabb ízlésnek 
megfelelő hazai vörös-, kék- és szürke sziléziai márványok, továbbá r a ra ra i ; Bajor-
és Svéd országi mindenszinfi Syenit, Porpfir, gránit- és Dierrct síremlékeket, 
kereszt és oszlopokat, i t t senki által eiö nem állithaló gyári árban meglepő szép kivi­
telben becsájtom tisztelt vevőimnek rendelkezésére. 

Megrendelések tisztelt vevőim izlése szerint 15 nap alatt a megállapított s általam 
eszközölt terv szerint a legnagyobb figyelemmel készíttetnek. 

Mindennemű vésések, aranyozások, czimerek, régi kövek ujja alakítása 
a legszebb kivitelben — b á m u l a t o s o lcsó á r b a n e s z k ö z ö l t e t i k . — Árjegyzékek és minta 
rajzok ingyen küldetnek. 

Megrendeléseket tehetni IST.-Várad-utczai sírkő raktáramban és Uj Piacz 5. szám 
alatt temetkezési intézetemben. 

Egyúttal a n. é. közönség figyelmébe ajánlom a kor minden igényeinek teljesen 
megfelelő s évek hosszú során át a közönség megelégedésével találkozott t e m e t k e z é s i 
i n t é z e t e m e t , hol a legolcsóbbtól a legdíszesebb temetések rendezéso a legmórsékeltebb 
ár számítás mellett válaltatnak el. 

Debreczen, 1890. márczius hó. kiváló tisztelettel 

3.) 27—28. temetkezési intézete és sirkő-raktára helyben. 

G y o r s é s b i z t o s s e g í t s é g g y o m o r b a j c k s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l l e n . 

Az egészség fentartására, az élelnedvek s ennek folytán a vérnek tisztítására és tiszta állapotban 
való fentartására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágybiány, savanyus f«lbüfögés, vértolulás, aranyeréé 
bajok stb. slb. ellen teljesen hathatósaak bizonyul Ily kitűnő hatásai következtében ezen életbalzsam egy 
bebizonyult, megbízható báziszerévé lett a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, kis üveggel 50 k r . 
Elismerő i ra tok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

Ó - - X g, I Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmezi tek, h"gy az ftryedüi 
V * » » • általam az eredeti utasítás szerint készített „ D r . R O S A - f é l e é i e t b a l -

ZSani" minrfen üvegecskéje kék burokva van csom-igolvn, melynek hosszoldalain „ D r . 
ROSA életbalzsama a „fekete sas"-hoz czimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és frauczia nyelven oh ás­
ható, széles felein pedig ar. ide nyomott védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készitö I 
Védjegy. F R A G N B R E 5 . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205—III., és BUDAPESTEN 
TÖrÖk JÓZSef ur gyógyszerésznél, Király-utcza 12. sz. B u d a i El l l i l «r várisi gyógyszertárab-ui a 
Vnrosház-léren. Az ossBtrÁlt-niasyatí' anonarcliita, m i n d e n n a g y o b b g y ó g y s z e r t á r á b a n v a n r a b t á r easen é l e t b a l z s a m l i ó l . 

Ugyanott kapható : 

„prágai általános házi-kenöcs" 
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztOS g y ó g y s z e r mindenféle gyuladások, sebek és genjédesek ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladásnál, a tej tespedésénél s az emlő megke-
ményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, körömgyöknél, a? 
ugynevezeti körömféregnél, elkeméuyedésekiK-3, felpuffadásoluiál, mirigydaganatoknál, zsirdnganafohnál, érzé 
kotlen tagofinál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeményeriéí-t, t'elpuffadást a legrövidebb idő alatt eltá­
volít; s a hol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti és kigyógyítja. p $ r - M a p b a i ó S S és SO b r a j c z á r o s s z e l e n c é k b e n . <®tg 

Ó , « Miután a prágai általános házikenőcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
Y«*?5 • figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak nálam lesz ké-

sziive s csakis akkor valódi, .ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
haszuálnti líti^itáíokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonha, — melyen 
az ide nyomott védjegy látható — burkolva van. 

HALLÁSI BALZSAM a legbebi zonyultabb, számtalan próbatét által 
lismert szer a nehézhallás kigyógyitására s az egészvii ntvesztett hallási tehetség vissza-

(252.) 8—26. 
l-ig biztosabbnak 
nyerődre. Egy üveg ára 1 frt. 

Hintáimén $• 7844. 
1890. 

A bizottsági közgyűlés ^ffi). 1889. b. k. gy. szám alatt kelt határozattal a horto­
bágyi legelő tul a hidon való részének téli legelőül leendő kiadását elrendelvén, ezennel 
közhírré tétetik, miszerint a hortobágyi legelő túl a hidoni része f. 1890-dik év November hó 
3-től jövő 1891-dik év február hó l-ig juhok számára téli legelőül helybelieknek a folyó év 
nyarán a juh járáson legeltetett juhaiktól darabonként fizetendő 10 kr., vidékieknek pedig 
15 krért kiadatatik; mire nézve értesitteük a jószágtartó gazdakőzönség, hogy legeltetés 
végett kihajtani szándékolt juhai számára, az alapítványi pénztárnál f. hó 4-dikétől kezdve a 
legelőbér előleges lefizetése mellett hajtó czédulát váltson, mivel ugy a hajtó czédula nélkül 
juhaikat kihajtók, valamint a bejelentett számú juhoknál többet hajtók, a legeltetési szabály­
rendelet értelmében fognak büntettetni, megjegyeztetvén, hogy a hajtó czédulák kihajláskor 
a mátai biztosnak bemutatandók. 

Kelt Debreczen, 1890. Okf. hó 2-án. 

(411.) 2—2. A'városi tanács. 

Első brttnni ké^műárű szétküldésí-liáza 
|TICHO BERNHARD, BRüira 

K a - a n t j r x i a , x » f e L t 3 ISTr- I S , utánvétellel szétküldve : 
R a j é C r e p e 

tiszta gyapot kettős széles 
10 mtr. 5 frt. 

Ú j d o n s á g 
nöi ruhaszövetekben: 
divatos csíkok és koczkák-
kal kettős széles 2 mtr. 8 frt. 

F i s a n o 
czélszerü szövet házi ruhá­

nak 10 mtr. 4 frt. 

E g y Bzinü 
divat szövet minden uj szín­

ben kettős széles 10 ni. 5 frt. 

S h e v r o n 
uj szövet kettős széles 10 

mtr. 5 frt 50 kr. 

K a n a v á c a 
1 vég 30 rőf lila 4 frt 80 kr. 
1 „ 30 „ veres 5 frt 20 kr. 

Czérna kanavácz 
egy vég 30 rőf lila és veres 

6 forint. 

Z e p h i r i n g e k n e k 
a legjobb és ajánlható egy 

vég 30 rőf 6 frt 50 kr. 

R a j é B i p s 
minden színben 10 m. 3 frt 

50 krajczár. 

Uj franczia 
B o i l s 

mosható, pompás virágnyo­
mat 10 m. 3 frt 50 kr. 

L e p e d ő 
Yarrás nélküli, jó házi vá­
szonból 3 drb. 3 frt 50 kr. 

Len j a v a tö rü lköző 
kötött széllel 6 drb. 2 • 10 kr. 

Nöi i n g e k 
siffon és házi vászonból finom 
kézimunka 3 drb 2*50 kr. 

D r e i d r & h t 
jó minőség 10 ni. 2 ' 8 0 kr. 

F e k e t e t e r n ó 
szász gyártmány kettős szé­

les 10 mtr. 4 frt 50 kr. 

H a s i v á s z o n 
1 vég 30 rőf*/44frt50kr. 
1 „ 30 „ % 5 „ 50 „ 

K a r i k a - s z ö v é s 
jobb a vászonnál 1 drb. 5 

széles 30 rőf 6 frt. 

C h i f f o n 
egy vég 30 öl 5 frt 50 kr. 
jobb minőség 6 frt 50 kr. 

O x f o r d 
mosó jó minőségű 1 vég 30 

rőf 4 frt 50 kr. 

"Boston 
újdonság, mosható 10 mtr. 

3 forint. 

R i p s G - a r n i t u r 
mely áll selyem rojtos 2 drb. 
ágy és 1 drb. asztaltéritő­

ből 4 frt. 

T u n i s - p o r t i é r e n 
complet, egy ablakra, két 

részből 'ó frt 50 kr. 

E g y J u t e G a r a i t u r 
rojtos 2 darab ágy- 1 darab 

asztal-teritő 3 frt 50 kr. 

J u t e í ü g g ' ö n y 
török minta, egy complet 

függöny 2 frt 30 kr. 

N ő i i n g e k 
erős len vászonból Zackerl-

betéttel, 6 drb. 3 *25 kr. 

F é r f i i n g e k 
saját gyártmány fehér vagy 
szines L a . 1 • 80 I I . a 1 • 20 

M u n k á s i n g e k 
rumburgi Oxfordból complet 

nagy 3 drb 2 frt. 

M o r n i a l i n g e k 
complet, nagy, 1 drb. 1 '50 kr. 

Kormai alsó nadrág 
complet nagy, 1 drb. 1 "50 kr. 

N y á r i k e n d ő k 
9/4 hosszú 1 frt 20 kr. 

Hol land ia i futó 
szőnyeg m a r a d v á n y 

10—12 m. hosszú, egy ma­
radvány 3 frt 60 kr. 

E g y drb . lópo* rócz 
legjobb gyártmány 190 cm. 
hosszú 130 cm. széles 1.50 kr, 

C s á s z á r s á r g a 
F i á k e r pokrócz 
1 drb. 2 frt 50 kr. 

M i n t á k b é r m e n t v e és i n g y e n . — A „ B r ö n n e r N e u h e u t e n " cz imü képes 
d iva t lap i ngyen és b é r m e n t v e . (97.) 18—20. 

j^t*x Árverési hirdetményi kivonat. 
A szoboszlói kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság kö/hirré teszi, hogy 

Sári Mátyás végrehajtatónak ifj. Tani Sándor és Tani Sándor végrehajtást szenvedő elleni 44 írt 
tőkekövetelések és járulékai iránti végre-bajtási ügyében a kabai 734. számú telekjegjző-
könyvben A. I. 1. alatt foglalt 870. hr. sorszámú ház- és udvarra 160 frt, — a kabai 8L sz. 
tjkönyvben A. I. 2 , 3. alatt foglalt 2998. hr. számú 1200 D öl szántóföldnek és 1423. hr. 
számú 1205. sorszámú ház- és udvarnak Tani Sándor tulajdonát képező fele részére 310 
írtban megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1890. évi ok tóbe r h ó 12-dik n a p j á n d. e. 9 ó r a k o r Kába község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át készpénzben 
kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt H.-Szoboszló, 1890. évi augusztus hó 7. napján. L e n g y e l , 
(419.) 1 — 1. kir. járásbiró. 

1995. tk. 
1890. Árverési hirdetményi kivonat. 

A szoboszlói kir. járásbíróság, iLÍnt telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Décsei Gábor végrehajtatónak Farkas Demeter végrehajtást szenvedő elleni 45 frt tőke 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szoboszlói 1398. számú telekjegyző­
könyvben A. 4 - 1. alatt foglalt 1483. hr. számú-44. sorszámú ház- és udvarra 200 frr, — 
a szoboszlói 8224. sz. tjkönyvben A. -+- 1. alatt foglalt 2157/b. hr. számú ingatlanra 200 
200 frtbun megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1890. évi ok tóbe r hó 23-ik n a p j á n d. e. 9 ó r a k o r a szoboszlói kir. járás­
bíróság árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben 
kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt H.-Szoboszló, 1890. évi augusztus hó 8-dik napján. 
L e n g y e l , 

(420.) 1—1. k*r' járásbiró. 
ad 8163. 

1890. Árlejtési hirdetés. 
Debreczen sz. kir. város által, a királyitábla számára előállítandó épület alább felso­

rolt munkáinak biztosítására a f. hó 22-ik napján d. e. 10 órakor, a városház nagytermében 
írásbeli zárt ajánlatok utján verseny tárgyalás fog tartatni. 

A kiadandó munkák következő összegekkel vannak előirányozva: 
1. Kőfaragó munka 
2. Ács munka 
3. Palafedő munka 
4. Bádogos munka 
5. Asztalos munka 
6. Lakatos munka 
7. Mázoló és szobafestő 
8. Üveges munka 
9. Kályhás munka 

10. Vízvezeték és árnyék­
szék bereodezés 

Bánatpénz az előrányzott összeg 5 % -ja, mely készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapírokban az ajánlathoz csatolandó. 

A költségszámítási tervek, építési feltételek a város mérnöki hivatalában tekint­
hetők meg. 

Felhivatnak vállalkozni szándékozók, hogy 50 kros bélyeggel ellátott zárt ajánla­
taikat, a felvállalni szándékolt munkának a borítékon való kitüntetése mellett a megnevezett 
határidőig a város polgármesteréhez adják be, mely ajánlatok a fent kitett helyen és időben 
nyilvánosan bontatnak fel. 

Kelt Debreczen sz. kir. városi tanácsának 1890. évi okt. hó 9-ik napján tartott 

2343 frt 63 kr. 
3842 „ 
2436 „ 
1856 „ 
6527 „ 
2769 .„ 
2132 „ 
904 „ 
1860 ., 

92 
80 
99 
98 
40 
82 
68 
— 

n 
n 
n 
n 

3278 „ 83 

üléséből. 
(415.) 2—2. A városi tanács. 
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A . Dr. JAEG-EE tanár m\ 
f ALSÓ RUHÁI EREDETI GYÁRI ÁRON K A P » A T 0 K . ^ M I l i 

WBSft 
FÉRFI-SZABÓ és BIVAT-ŰZLETE 

D B 1 3 R É 3 0 Z B N . F Ő T É H . 

Ajánlja férfi ruhákra mérték szerint d ú s a n f e l s z e r e l t r a k t á r á t , 

bel- és külföldi GYAPJÚSZÖVETEKBEN 
ikfcégi SÍCSI gfiiftiap MI 

Dr. Jager tanár 
védjegyével ellátott 

t é l i a lsó r u h á k 
eredeti GYÁRI ÁROH kapha tók ; 

melyről kívánatra á r j e g y z é k k e l 
j <r<*s-*- ingyen és bérmentve szolgálok. ^ a l / ^ fr '/***"'' 

Továbbá mindennemű, a férfi divat szakmába vágó czikkek, u. m.: 

fehéraemiiek, kéztyük, téli alsó ruhák stb. 
W NAGY KALAP RAKTÁR. ~%m 

Mindennemű utazó ezikkek, illatszerek, 
legújabb divatú nyakkendők, esöernyök, sétabotok, a legjutá-

nyosabb árban kaphatók. 
Legújabb divatú cilinderek és claqueok. (-123.) 1—10. 
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^^i^i^i^i^^a^.^gB^^s^^V^^aa^a^a^"s^^^^.aC5^Vi»:v^s ^ ^ ^ w v> ü^&*cv;« *«* 

Egyedüli raktár valódi Earlsbadi csípőkben. 

Van szerencséra a n. é. közönség szíves figyelmébe ajánlani dúsan ellátott 

ARANY-, EZÜST-ÉKSZER- ÉS ÓRA-
Ű Z L E S T E S M E T , 

hol minden e szakmába tartozó ékszer tárgyak / ^ . ^ J 3 ^ ^ , . , , 
készítése, javítások és vésések a ^ ^ £ ^ ¥ ^ * ^t^^^választékban 
legolcsóbban —- jótállás melleit ~^^\^ / ^ i J$t&^^ találhatók 

gyémánt-, brill a nt-
é k s x e r c l i , 

nevezetesen: fü lbevalók, 
melltük, Braelilettek és gyűrűk stb. 

legfinomabb szerkezetű valódi svájczi u r i és l iö így 
remontoir arany, ezüst órák 1 évi jótállás mellett; 

mindennemű arany, ezüst lánezok és ezüst tárgyak. 
Evőeszközök 1, 6, 12 személyre. Gyümölcstálak, czúkor-

dobozok, kenyérkosarak, gyertyatartók stb. stb. mindon e 
szakmához tartozó tárgyak f ó í á l S á f * m e l l e t t a l e g o l c s ó b b a n . 

, (364.) 6—15. 

eszközöltetnek. 

yapj«ÍYct és hm portók gyírtaínyának cgycKIi raktára. 
Bátorkodunk a mélyen tisztelt közönségnek a legújabb franczia és angol 

divat minták szerint tiszta gyapjúból gyártott divatszöveteinket ajánlani, melyek a 

debreczeni piacion 

WEI§Z SÁNDOR 
férfi-szabó és d i v a t ü z l e t é b e n 

j u t á n y o s * áx»a.lc. n a o l l o t t fea.plita,tolsL. 
Legmélyebb tisztelettel 

Gáosi gyapjúszövet és finomító posstó-gyár. 

mmk a legjtíánpsél} árban 
(423.) 1—3. m 

MEGHÍVÁS. 
Mint az alakítandó „h.-dorogi r é s z v é n y - t a k a r é k p é n z t á r " szervező bizott­

ságának elnöke van szerencsém a t. ez. részvény aláíró urakat az 1890. évi november hó 
8-án d. e. 10 órakor H.-Dorogon a városház nagytermében tartandó 

ALAKULÓ KÖZGYŰLÉSRE 
tisztelettel meghívni. 

T á r g y a k : 
1. Az alaptőkének aláírás és befizetés általi constatálása, 
2. Az alapszabályok megállapítása. 
3. A társaság megalakulása iránti intézkedés. 
4. A társaság igazgatóságának megválasztása. 
5. Az alapítók felmentése iránti intézkedés.*) 

H.-Dorogh, 1890. október hó 12. 

Baiiilovics János s. k. 
elnök. 

*) Jegyse t ; Az alakuló közgyűlésen a kereskedelmi törvény 155. §-sa értelmében az 
alakuló közgyűlésen nem részvényes által is gyakorolható a szavazati jog. (422.) 1 — 1. 
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M 
'Kiadó kaszáló 

A Fanesikán egy régi 5 boglyás ka-LJ 
szálé egy vagy több évre a rajta levőH 

J épületekkel együtt haszonbérbe kiadó. Q 
Értekezhetni tok. Barcsay István úrral hé 

fHózsatér 17-ik szám alatt. (424) 1—-3.MJ 

jCíyár eladás. I 
\ Régi jóhirü, igen j ö v e d e l n i e s g y á r Magyar-1 

l omágban , mely mindennapi használatú czik-j 
Jkeket termői koczkáztatás ás szakképzettségi 
inélkül könnyen vezethető. Beállott korülmények< 
amiatt rögtön ós olcsón eladó 15—20,000 frtért.j 
\Ajánlatok „ V . 4 7 2 9 . " B t t & o l f MOBSQ 
jBécs I. Seilerstatte iniézendők. 

PAJE JOZ 
ÜYEG-, PORCZELLAN-, LAMPA-, ES KONYHA BERENDEZÉSI 

Anya-űzlet: Piacz-utcza, Stenczinger-ház. Fiók-űzlet: Főpiacz, Pércsi-sor. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses tudo­

mására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a r a k t á r t rendeztem be. 
Ta! tok raktáron minden jó hírnevű gyártmányu állö- és f ü g g ő - l á m p á k a t a 

legjobb égőkkel ellátva egész gyári áron, úgymint: Di tmár - íé le n a p k o m e t t e n baki i , 
dup la és a 30—40 gyertya lángú me teo r -égőkke l , melyeket eladás előtt mind kipró­
bálva szolgálom. — Tartok raktáron igen írnom szövésű k a n ó e z o k a t , l ámpa-o l lóka t , 
l ámpaüveg -ke féke t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a r é s z e k e t . 

Ajáulom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, rgymint : ét-, tea- , k á v é - , 
mooea-, mosdó- és üveg -kész l e t e ime t franczia, angol s több hazai kivitelben igen 
jutányos áron. 

Berndor í i evőeszközöke t , d í s z t á r g y a k a t , ugy kk ina -ezűs t - mint 
a l p a k á b a n árjegyzék szerint, továbbá : csont- és fanye lű a sz t a l i - és desser t -
k é s e k e t , mosdó-a sz t a loka t minden kivitelben. 

Szoba díszítéshez nagy választékban szolgálhatok majo l ika- és t e r a k o t t a -
v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugy szinte fa ld í szeke t ós s z o b r o k a t minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abáujmegyei majolika-gyár szép kivitelű áriik bizományi raktá­
rát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez minden ahhoz való 
kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok, 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az úton 
történendő kárt magamra vállalom. 

A nagyérdemű közönség szíves bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

•(86c.)2-e. JE»d^J«ar •P'dasw^Jf^ 



DEBRECZEN-NAGYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 

Van szerencsém a nagyérdemű t. közönség becses 
figyelmét az általánosan elismert tapasztalat folytán — ugy 
takarékosság mint anyagszilárdság és szolid szerkezetük által | 
legjobbnak bizonyult 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIMRA, 
kandallókra és takarékkonykáimra az őszi idény köze­
ledtével tisztelettel felbiyni : melyek jóságuk, takarékosságuk 
és tartósságuk figyelembe vételével ár tekintetéhen is bármely 
gyártmánynál olcsóbbak és igy a legjutányosabbak. 

Kályhák különböző szíoekben és alakban a legelegán- i 
sabb kivitelben szállíttatnak és fa vagy kőszén fűtési modorban | 
epittetnek. Kandallók és takarékkonykák— hasonlóan minden 
szinben és megfelelő legjobb kivitelben. 

Tisztelettel 

Linkesch Samu özvegye Eperjesen, 
mint a valódi krakkói eserépkályhák magyarországi gyári főraktárosa. 

Képiselvöség Debreezen, és környékére né^ve: 

•BBBBBMOUBKíSBSaRB! 

ü v e g , p o r c z e l l á n és h á z t a r t á s i c z i k k e k r a k t á r a , 
Debreezen, föpiacz, 1900. szám alatt, 

a hol kívánatra képes árjegyzékek, sőt részben természetbeni minták is a nagyér­
demű közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről szóval vagy 

levélileg készséggel adatik. (337.) 6—12! 

Megérkeztek. 
A l e g s z e b b 

n ő i k é s z i j x t t i x i k . á k 
előrajzolva, elkezdve és kész hímzéssel a teU 
jesen s z i n t t a r t ó h i m z ő s e l y m e k száznál 

több színárnyalatban, 
Iifisitiltisiii I I M I I S törikíkeki! 

törülközők, 
tálezakendök, futók és credenzruhák. 

Megjöttek a kitűnő szinttartő flanell, Bar-
chent és Clementine női ruhakelmék, fehér 
Barchentek, 

szebbnél szebb 

flanell ós utazó pokróczok. 
M e g é r k e z t e k a l eg j obb faj p a p l a n o k , 

és köztük 

selym atian paplanok 
kitűnő minőségben 12 és 14 írthoz. 

Kapható: 

KARDOS LÁSZLÓ, 
, fő- és piacz-utczai fiók üzleteben. 

Debreezen, Bózsatér. 
Az őszi idényre raktárra érkeztek 

DIVATOS 

hozzávaló legújabb díszek 

színes MOSÓ velezek 
nagy választókban 

és 
igen olcsó árakhoz. 

1 (lilája) ÍMÉ, 
minden nagyságban. 

Szőnyegek, 
függönyök, ágyteritők. 

(323.) 12—52. 

Budapest, 

Nagy-Várad. 
Vászon, készfebérnemü, szőnyeg, 

divat- és rövidáru-raktára, 
Meoas§zonyi keleotyék teljes 

kiállifá§a elvállalt atik. 
(38.) 2 1 - 5 2 . 

[KaszanyitzkyEndrej 
előbb KÜHINKA ISTVÁN K. 

üveg-, porczellán-, lámpa- és háztartási 
czikkek raktára 

1 3 E 1 B R E C Z S I N BESINL 
Ajánlja pontos ki-

szolgálat és gyári árak 
mellett az őszi és téli 
idényre ujonnan 

érkezett és nagyvá-
lasztékkaiberendezett 
D i t m á r - és B r ü n -
ner-féle a legjobbnak 
elösmert gyártmányú 
sálon-, függő- és 
a s z t a l i p e t r ő l e -
u m - l á m p á i t , s 
minden hozzátartozó 
czikkek nagy raktárát. 

Tisztelettel 

Képes árjegyzékek kí­
vánatra bérmentve. 

(210)23—52. 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IBODA 

Dthnczenhen K-Póterfia-utcza 8 5 3 . s z . 
helyi vasút megállóhelye és telefon összeköttetés, 

ajánl eredeti Clayton és Sllllttlewortll-féle i 
valamint Schlik féle 

két barázdás ekéket, 
általános és rayol-aczél mélyítő ekéket, vasboro- L 
nákat stb. Továbbá takarmány vágó gépelet u. m. I 

szecskavágókat '• 
répa vágókat, darálókat, morzsolókat; mindennemű 

kútszivattyukat a legjutányosabb árak mellett. 

G é p m ű h e l y ü k b e n mindennemű 
gépjavítást és vasesztergályos munkát szak­
szerűen, gyorsan és jutányosán teljesítenek. 

Teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA. 

MSZMTJLéiTilSA. 
DEBRECZEÜT, CZEGLÉD-TJTCZA. 

Ajánlják az őszi és téli idényre ujonnan nagyvá-i 
lasztékban érkezett 

legújabb női ruüakelméket 
3 5 k r í é l — dupla szélességben — a legfi-

mabb minőségig. Különös nagy választék 
finom fekete divatkelmékben, 

továbbá mindennemű 

Debreezen, Batthiányi-utcza, Stiber-ház 
a legújabb BERLINI módszer szerint készit 

müfogsorokat, fbgtöméseket! 
(plombirozás). 

•n , , d. e. 9 - 12-ig. Rendel: , n a . d. u. 2 — 6-ig. 
Antiseptícus fogpora és szájvize kapható 

Dr. Rotschnek ur czegléd-utczai gyógyszer­
tárában. (326)10—52 

ÉS 

RÖVIDÁRU RAKTÁRÁT 
valamint 

teljesen berendezett 

SIIffilílItlMJiT 
a n. é. közönség pártfogó figyelmébe ajánlja 

kiváló tisztelettel 

F i acz -u . , H a j d ú Gy . hass, s zemben a 
„ B i k a " s zá l lóva l . 

(48.) 32—47. 

F luohe , b á r s o n y és b á r s o n y s z a l a g 
minden szinben. 

Divattermünket' megnagyobbítottuk és újonnan 
rendeztük be, a hol a legkényesebb igényeknek 

is megfelelő 

k ö p e n y e k e t és k a b á t k á k a t (Jaquet) a 
legmérsékeltebb árak mellett készíttetünk. 

(404.) 3—5. 

ICitünö minőségű 

sraiezi m f 
ema i l l e s z á m l a p p a l , p e r c z m u t a t é i r a l 

6frt50kr. 
Javítások jutányosán! 

I C i t t l n ő m i n ő s é g i ! 

10 írtért 
k a p h a t ó 

IS Ml SÍ 
órás, ékszerész és vésnöki műtermében 

I > e b r e o z e n 
föpiacz a főposta tőszomszédságában. 

UBF* Kimerítő képes árjegyzék órák, 
ékszerek, eztistnemüek és vésnöki mun­
kákról, kívánatra ingyen és bérmentve. 

(327.) 8—52. 

előbb Tóth Lajos éa Társa 

v a s k e r e s k e d ő o z é g , 

D E B E E Ö Z E M , 

v á r o s h á z a é p ü l e t , 

[ajánl dús választékban kitűnő minőségben és legjutá­

nyosabb árak m e l l e t t : 

W&* ön tö t t v a s k á l y h á k a t *^B 

fa- ós szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEDLANM" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem44 kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i s zo l t és n i e k l párkány-

zattal, úgyszintén kőpenynyel, i 

„Excelsior" 
| tengeri morzsológép. 

ügynevezett 
k i s ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
ei I seggel, mely óránként 

2—3 hektoliter tengeri­
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
darabja 3 frt 25 k r . 

(343.) 7—52. 

Dfibreczen, 1890. Nyomatott a város könyvnyomdájában, — 1145. az. 


